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Fagor Ederlan, S. Coop.

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

Ne.albarén

Dol Nate i 80670336
Do bate :21.07.2026 R et

Destina { To
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Systumer:
treccion: . .

Del.address: Via dei

Magna PT S.p.A. .
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Cédlgo._ 1000014 Razdén social .
Code : 9 Short name : LKW WALTER Internationale Italia
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Eiiﬁmry ! Espafia Dol gyt 2nepore: Transp. ind.p. carr. Bot °otdgoigﬂsr:1'$%ﬁ : 30856
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Referencia / Rafersnce Dencminacisn / Description Enviada Recibida + Mnit Referencia Bultos| Etigueta Cant/Bul| Order Nb. Doc. | Comments
Delivered Received - Reference Box Label [ty /box
M0143169 CARTER MECANISMOS MO014 200 PZA[TBA-5014%4 008128610075/28613519 25/ 550004630701
TBA-501711 048
KUEHNE+NAGEL s....
Via ddi Ciclamini, snff- 70026 Medugno (BA)
1]
verifica su gualita e quantita”

Toia ot wolaht: 1.607,200 Tore) Bt worght : 2.120, 800 Tots! Rovor halats or conaai®® 008

Observaciones:
Comments

A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER

Proveedor / Supplier

Conforme { Assignad
Recepcion / Receiver

Almacen MMarehouse Transportista / Carrier

E! resp le de la ga del residuo de a
usado,para su correcta g I.seré el p dor final. T
Responsability for the rect envir ] of

packaging residue or used packaging materisl falls with
the final rocipient.
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Project numi}er (SMS) / Homep npoexra / Projekio numeris TRANSPORTATION ¢~ e ] ﬁ
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ORGANIZED BY Glrte I(CI EP DeYalt

1 Sender / Otnpaswrerns / Siuntéjas THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD
(CMR) / MEXQYHAPOHASA TOBAPHO - TPAHCNOPTHAS
Foe O S, .. HAKNAOHAA / TARPTAUTINIS KROVINIY
Tor AGG D O, TRANSPORTAVIMO VAZTARASTIS
205 RO280 e o SKua 7 This carriage is subject no [lasHan NepeBo3Ka, HECMOTPA HW Ha Kake §is pervezimas vykdomas,
= . 540 - L .;. K D! d\T ~. withstanding any clause to the NPOUUe AOFOBOPSY, OCYLIECTBNAETCA B neatsizvelgiant j kitus
[ UM SR LA (~ DLzl q] contract, to the Convention on COOTROTCTBAN C YCROBUAMM KOHBEHUHK O susitarimus, pagal Tarptautiniy
' T the Contact for the Intemational | Aorescpe MexayHapoaHoi AOPOXHOA kroviniy, pervezimo sutaréiy
Carmlage of goeds by road (CMR) | nepeacary rpyzos (KON konvencija {(CMR)
2 Consignee / Monyvarens / Gavéjas 1 6 Carrier / Nepeaoaunk / VeZéjas

EUPOLTRANS Sp. z c.0. | Part of Girteka

Ph. +48 798 652 652
NIP: 7773359103, REGON: 385659798, KRS: 0000830112;
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6 Marks and numbers I7 Number of packages / 8 Method of packing / 9 Nature of the goods* / 10 Statistical number/ 11 Gross weight in kg / 12 Volume in m*/
Snaku u Komepa / Konnuectso mect / Poa ynaxosku / HavnmeHosaHve rpysa / Cramcr. Ne/ Bec Gpyrro xr / Obvemm'/
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1 3 Sender's instructions / Ykasauus otnpasutens / Siuntéjo nurodymai 1 9 To be paid by / Sender/ Currency / Consignee
Mopnesxwr ornare / Ompaewtens / Baniora / Nonysaremns /
Apmokéjimui Siuntéjas Valiuta Gavéjas
Camiage charges / Craska |
PerveZimo kaina
Discount / Cuaxa / Nuolalda
Difference / Paz+octs / Skitumas
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